
Маленький Ленг колебался. Он тайно смотрел на Юэ Тинфэна и думал: "Это не обычный
человек. Неужели сестрой Цинси воспользуются?".

Юэ Тинфэн увидел, что он остался на месте. "У тебя есть возражения?"

От этого резкого голоса по спине Маленького Ленга пробежали мурашки. Он покачал головой
и сказал: "Это... Это сестра Май сказала мне... вернуть сестру Цинси".

Юэ Тинфэн холодно сказал: "Она сказала мне не быть вежливым и прикончить их тоже".

Янь Цинси наконец поняла, что есть большая вероятность того, что сестра Мэй снова предаст
ее Юэ Тинфэну.

Эта мерзкая женщина. Где ее достоинство?

Она махнула рукой в сторону Ленг Ран. "Иди, скажи сестре Май, что съемки пройдут завтра".

Маленькая Ленг наконец ушла.

Юэ Тинфэн держал дверь машины открытой и запихивал Янь Цинси в машину.

Он разогнался до такой скорости, что невозможно было разглядеть окружающие здания.

Янь Цинси почувствовала, что у Юэ Тинфэна проблемы. Она не хотела попасть в аварию, так
как еще не закончила свои дела.

"Эй! Ты можешь ехать медленнее?"

Юэ Тинфэн грубо ответил: "Не разговаривай со мной. Я раздражаюсь, просто глядя на тебя".

Янь Цинси подумала: "Черт!".

Через некоторое время в машине никто не разговаривал. Тишина в машине была
оглушительной. Янь Цинси опустила окно и впустила в машину ночной ветерок. Прохлада
медленно успокаивала ее мозг.

События прошедшей ночи пронеслись в ее голове. Хотя это была красивая победа для нее, это
был не конец. Это было только начало.

Е Линчжи и Янь Суннань не были глупцами. Сегодняшние события были хорошо
спланированы. К тому же, они не ожидали, что она появится. У них не было времени на
подготовку и размышления, поэтому они потеряли логику.

Однако, когда они протрезвеют, то смогут предположить, что все это был ее план. Они будут
придумывать, как им отомстить. Она должна была уничтожить их, пока супруги Янь не
отложили свои разногласия и не пришли за ней.

Как раз в тот момент, когда она глубоко задумалась, машина внезапно остановилась, и Янь
Цинси бросило вперед, а затем притянуло назад ремнем безопасности.

"Ты действительно молчишь только потому, что я сказал тебе не говорить?" Голос Юэ Тинфэна
звучал так, словно его проталкивали сквозь стиснутые зубы. В машине почти не было света -
его лицо было скрыто в темноте, но глаза казались необычайно яркими. Они были похожи на



два зажженных факела.

Янь Цинси расчесала свои беспорядочные волосы и закатила глаза. "Ты же сам говорил, что
тебя раздражает мой вид".

Юэ Тинфэн не мог найти, что на это возразить. Он был настолько зол, что огонь в нем словно
поднимался вверх по груди, но он не мог найти способ высвободить его, когда увидел лицо Янь
Цинси.

"Ты присоединился к этой глупой вечеринке за моей спиной и связался с этим мальчишкой.
Разве ты не помнишь, что я твой босс?"

Янь Цинси подперла рукой подбородок и сказала с прямым лицом: "Если говорить формально,
то твое лицо было бледнее, чем у маленького Ленга".

Юэ Тинфэн хотел вышвырнуть Янь Цинси из машины. "Ты называешь его ласково Маленький
Ленг? Я твой босс. А ты - мой! Почему ты не относишься ко мне более ласково?"

Янь Цинси рассмеялся. "Этот мальчик молод. Разве ты наравне с ним? Ты бы откликнулся,
если бы я назвала тебя Маленьким Юэ?"

"Да, ты хороший. Я перестану просить, просто вырублю тебя в постели".

Юэ Тинфэн нажал на педаль газа. Янь Цинси спросил "Куда ты меня везешь?".

Юэ Тинфэн безжалостно ответил: "Кто бы мне ни говорил, что посреди ночи самое время
завести друга с выгодой? Я беру тебя для этого!"

-

Богач Юэ: "Посмотри, как я схожу с ума, при этом хорошо выгляжу, на этот раз я покажу все!
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